English Language and Linguistics 3, exams online: guidelines

The exam will be online via EOL and ZOOM (for technical information, see: https://www.unibo.it/en/services-and-opportunities/online-services/online-services-for-students-1/lessons-and-exams-online)

Students who have not got a computer, a camera and a microphone are asked to contact Prof. Manfredi OR Prof. Luporini urgently at their email address.

The full exam consists of a total of 3 components:

(1) A linguistics written test, based on the contents of the lectures held by the teacher of the course. The exam is divided into a theoretical and an applied part and consists of a total of 30 items (+ 1 bonus), which may be of various kinds: multiple choice, cloze and open questions. Differently from the ‘standard’ format, the applied part will be based on 1 text (instead of 2).

Time Given – 50 minutes.


(2) A language written test, based on the contents of the language classes. This will be a shorter version of the ‘standard’ written test (for an example of this, see the facsimile online here: https://corsi.unibo.it/laurea/LingueLetteratureStraniere/materiale-didattico-e-informazioni-di-approfondimento.htm). 
The exam is divided into specific sections described below. 
For exam materials, please see the ‘portali’ of Dr. Pearce, Dr. Luciani and Dr. Lydster.

SECTION 1 - Part A + B  
Time Given – 1 hour 
Instructions: both Part A and B must be completed within the hour
Part A – Text analysis and short summary – marked out of 30
Students will be given a short reading text of around 600 words and be expected to answer 3 text analysis questions plus summarize a short section of the reading text. (approx. 40 – 50 words)
Part B – Essay (210 - 250 words) - marked out of 30 
Students are given an essay title related to the topic of the reading text and asked to write a well-balanced essay or article.
Instructions: students may on occasions use material from the reading text to support their arguments. However, all information taken from the given text and extracted for use in their work must be either summarized or paraphrased. Direct copying from the reading text will be penalized.
Following Section 1A + B students will proceed to Section 2.

SECTION 2 – Translation – marked out of 30
Time Given – 30 minutes
Students will be expected to translate either a section or an entire text - the translation being approximately 100 - 110 words in length.
Instructions: students may use a monolingual dictionary* for the translation but it must not be placed on the desk where the student is working until Part 1 is over and the exam has been sent off.
* An electronic monolingual dictionary - on the same computer the student is working on - is permitted.
Provided that the mean of the three scores is 18 or above, students may enroll for the oral exam. 

(3) An oral exam – SAT
Students will be tested individually with a personal examiner for approximately 15 minutes.
The oral will consist of three stages:
1. General warm up questions related to student life, interests and future plans. (1-2 minutes).
2. The student is asked to read a short passage and then to answer various questions related to: the use of grammar, lexis, cohesion, style and genre, punctuation, general comprehension etc.  (6-7 minutes.).
3. The examiner will then encourage the development of the general theme of this short passage by asking related questions. (5-6 minutes).

